Fisch & Meerestruchte

27 GUNG SCHUSCHI (leicht scharf/ slightly spicy) 33,00

Gebratene Riesengarnelen Ubergossen mit samigem roten
Kokos-Curry, garniert mit Limettenblattern und Thai-Basilikum
Grilled King Prawns served with creamy red coco curry,
lime leaves and thai basil

28 LOUP DE MER PAD PET (scharf/ spicy) 28,50

Ganzer gebackener Loup de Mer, samige rote Curry Sof3e
mit Krachai, grunem Pfeffer, Basilikum und Gemuse

Whole baked Loup de Mer with creamy red curry sauce with
Krachai, green pepper, basil and vegetables

29 LOUP DE MER PAD SCHA (ieicht scharf/ slightly spicy) A
Ganzer gebackener Loup de Mer mit Zitronengras,
Krachai, Thai Basilikum, Limettenblattern und Gemuse
Whole baked Loup de Mer with lemongrass, Krachai,
Thai basil, lime leaves and vegetables
28,50

76 PAD SCHA TALLEE (leicht scharf / slightly spicy)

Meeresfruchte mit Zitronengras, Krachai, Thai-Basilikum,
Limettenblattern und Gemuse

Seafood (shrimp, squid, mussel) with lemongrass,
Krachai, thai basil, lime leaves and vegetables

Alle Gerichte mit einer Portion Reis
All meals with a serving of rice



Hauptspeisen Variationen

Kombinieren Sie selbst: Choice of:

+1 Knusprige Thai Ente + Crispy thai duck 22,00
+2 Hahnchen + Chicken 16,50
+3 SteakhUfte + Steak hip 22,00
+4 Tofu + Tofu 16,50
+5 Meeresfriichte + Seafood 22,00
+6 Garnelen + Shrimp 22,00
+7 Tintenfisch + Squid 22,00

50+ PRIOW WAAN (nicht scharf/ not spicy)

SuB-Sauer mit Tomaten, Ananas, Paprika, Gurken und Zwiebeln
Sweet and Sour with tomatoes, pineapple, peppers, cucumber and
onions

52+ PAD KHING (leicht scharf/ slightly spicy)

Frischer Ingwer, Zwiebeln, Frahlingszwiebeln, Zucchini, Paprika
und Pilze in Soja-Austernsol3e

Fresh ginger, onions, scallions, zucchini, peppers and mushrooms
in soy-oyster sauce

53+ PAD KRAPAU (scharf/spicy)
Scharf angebraten mit scharfem Thai-Basilikum, Paprika, Karotten,
Bohnen, Chili, Zwiebeln und Chili-Knoblauch Sof3e.
Die Kombinationen mit Hahnchen und Rind werden als gehacktes
Fleisch serviert
Seared with thai basil, peppers, carrots, beans, chili, onions and
chili-garlic-sauce. The combinations with chicken and beef will be
served as minced meat



Alle Gerichte mit einer Portion Reis
All meals with a serving of rice

54+ PAT PET (scharf/spicy)

Gebratenes rotes Curry mit grunem Pfeffer, Paprika,
Zucchini, Karotten, gemischtem Gemuse, Thai-Basilikum
und Limettenblattern

Red curry roasted with green pepper, peppers, zucchini,
carrots, mixed vegtables, thai basil and lime leaves

59+ PANANC (leicht scharf/ slightly spicy)

Erdnuss-Kokos-Curry mit Cashewnussen, Bohnen,
Paprika, Pilzen, Limettenblattern und Thai-Basilikum
Peanut coco curry with cashews, beans, peppers,
mushrooms, lime leaves and thai basil

56+ GANG DANG (leicht scharf/ slightly spicy)

Rotes Kokos-Curry mit Bambusstreifen, Paprika,
Brokkoli, Zucchini und Thai-Basilikum

Red coco curry with bamboo stripes, peppers,
broccoli, zucchini and thai basil



Nudel- & Reisgerichte

20 PAD THAI O.SHA STYLE (nicht scharf/ not spicy) 18,00
Reisbandnudeln mit Tofu, Eiern, Garnelen, Erdnussen,
Sojasprossen, Tamarinden-Sof3e und Fruhlingszwiebeln
Fried rice ribbon noodles with tofu, eggs, shrimps,
peanuts, bean sprouts, tamarind sauce and scallions

21 PAD SEE YOU GAI (nicht scharf/ not spicy) 17.00

GCebratene Reisbandnudeln mit Hahnchen, Eiern und

Gemuse in dunkler Sojasof3e
Fried rice ribbon noodles with chicken, eggs and

vegetables in dark soy sauce

22 PAD SEE YOU NUA (nicht scharf/ not spicy) 19 50

Gebratene Reisbandnudeln mit Rindfleisch, Eiern und

Cemuse in dunkler Sojasol3e
Fried rice ribbon noodles with beef, eggs and
vegetables in dark soy sauce



23 KAO PAD GAI (nicht scharf/ not spicy) 17,00

Cebratener Reis mit Sojasol3e, Hahnchen, Eiern, Zwiebeln,
Karotten, Paprika und Erbsen, serviert mit Tomaten und
Gurken

Fried rice with soy sauce, chicken, eggs, onions,

carrots, bell peppers and peas, served with tomatoes

and cucumber

24 LINGUINE KI MAO NUA (scharf/ spicy) 19,50

Gebratene Weizennudeln mit gehacktem Rindfleisch,
Sojasol3e, Gemuse, frischem Chili, Knoblauch, Peperoni,
grunem Pfeffer und scharfem Basilikum

Fried wheat noodles with chopped beef, soy sauce,
vegetables, fresh chili, garlic, hot pepper, green

pepper and hot basil

25 LINGUINE PAD PET TALEE (leicht scharf/ slightly spicy) 23,50

Weizennuden mit roter Curry-Paste, Meeresfruchten,
Thai-Basilikum und Limettenblattern

Wheat noodles with red curry paste, seafood, thai basil
and lime leaves



Alle Gerichte mit einer Portion Reis

Hau ptS peisen All meals with a serving of rice

8 BEEF CURRY A LA MASSAMAN (leicht scharf / slighty spicy) 23/80

mMit Erdnussen, Kartoffeln und Zwiebeln
with peanuts, potatoes and onions

71 PORK BELLY WITH MORNING GLORY (scharf/ spicy) 19,80

Schweinebauch gekocht, gegrillt und gebraten, mit
Wasserspinat, Chili, Knoblauch und Austern-Sojasof3e.

Pork belly cooked, grilled and fried with water spinach,
chili, garlic, and oyster soy sauce.

72 CHICKEN IN SWEET CHILIPASTE (leicht scharf/ slighty spicy) 550

Hahnchenschenkel geschnitten, gebraten mit
GCemuse, Basilikum, Chili und suf3er Chilipaste
Chicken thighs sliced, fried with vegetables, basil,
chiliand sweet chili paste

75 PANANG AVOCADO (eicht scharf / slightly spicy ) 19,00

Erdnusskokos-Curry mit Hahnchen, Avocado und
Cashewnussen on top

Peanut-coconut curry with chicken, avocado and
cashews on top



77 SALMON SCHUSCHI (leicht scharf / slighty spicy)

Lachs gebraten mit Kokos-Curry ubergossen und
dazu Gemuse

Salmon fried with coconut curry poured over it, served
with vegetables







Desserts

61 KHAO NIOW DAM 9,00

SuBer schwarzer Klebreis mit Palmzucker aufgekocht,
getoppt mit Kokos-Creme und einer Kugel Vanilleeis
Sweet black sticky rice cooked with palm sugar,
topped with coconut cream and one scoop of vanilla
ice cream

62 ROTI SAI GLUI 9,00

Thailandischer Crépe mit Banane gebraten, mit
suf3er Milch und Schokosof3e garniert

Thai crépes fried with banana, sliced, garnished with
sweet milk and chocolate sauce

46 COCOREIS MIT MANGO 9,50

Mango mit sul3em Kokosklebreis
Mango with sweet coconut sticky rice

PORTION MIT ZWEI KUGELN 6,00
Matcha Eis
Sesam Eis
Yuzu Zitronen Eis
Vanille Eis

Matcha ice cream
Sesame ice cream
Yuzu lemon ice cream
Vanilla ice cream



Scharfegrade

<

NICHT SCHARF
Traditionell gibt es in Thailand auch viele nicht-scharfe Gerichte,
die mit SojasoBe oder anderen nicht scharfen GewUrzen zubereitet werden.

4

¥ 4

LEICHT SCHARF
Durch die Komposition der GewUrze entsteht ein voller aromatischer
GCeschmack, der ein leichtes Kribbeln erzeugen kann.

§

S

SCHARF
Es werden viele aromatische GewdUrze verwendet, die dem Gericht
- zusatzlich zu der Scharfe - ein volles, stark aromatisches Thaierlebnis verleihen.

§ <

S99

THAI SCHARF
Es wird im Einklang mit dem Gericht und den zur VerfUgung stehenden
Moglichkeiten ein Scharfegrad zubereitet, der in dem Gast die Sehnsucht
nach Thailand stillt.




Levels of spiciness
>

NOT SPICY
Traditionally, there are also many non-spicy dishes in Thailand that are
prepared with soy sauce or other non-spicy herbs.

<

¥ 4

SLIGHTLY SPICY
The composition of spices creates a full, aromatic taste
with a slight tingling.

J

S

SPICY
Many aromatic spices are used, which - in addition to the spiciness -
give the dish a full and strong aromatic Thai experience.

§ &

S99

THAI SPICY
In harmony with the dish and all available options, a level of spicyness,
that satisfies the guests longing for Thailand, is prepared.



